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Cachia, P., Montgomery Watt, W., Eutychius of Alexandria: The Book of
Demonstration (Kitab al-burhan), (CSCO 192-193-209-210, Script. ar. 20-23),
Louvain, 1960-1961.

Traduction italienne:
Pirone, B., Eutychio patriarchae di Alessandria (877-940), Gli Annali, (Studia
Orientalia Christiana monographiae 1), Le Caire, 1987.

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/136?context=pdf



https://eman-archives.org/TransPerse
https://eman-archives.org/TransPerse
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/3
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/3
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/54
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/54
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/54
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/54
https://eman-archives.org/TransPerse/items/show/136
http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/136?context=pdf

Texte arabe et trad. latine:

- Selden, ]J., Pococke, E., Contextia gemmarum sive Eutychii patriarchae Alexandrini
Annales, Oxford, 1658-1659, 2 vols.

- traduction reprise in J. P. Migne, Patrologia Graeca 111, cols. 889-1232, ici col.
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- Edition de l'arabe par Cheikho, L., Carra de Vaux, B., Zayyat, H. (eds.), Eutychii
patriarchae Alexandrini Annales.
- Trad. sur le site de Roger Pearse: Eutychios, Annales, 5, Chapitre 15
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Noms propresThéodose II, Wahram V, Wahram IV, Yazdgird Ier
ToponymesRum

Traduction

Texte

Chapter 15, 3
Wahram Gur reigns for eighteen years

Wahram Gur reigned over the Persians, after his father Yazdgird, son of Wahram
[IV], for eighteen years. This happened in the thirtieth year of the reign of
Theodosius the Less, king of the Rum.

Traducteur(s)Roger Pearse, avec son aimable autorisation.

Description
Analyse du passage

Théodose II dit le Jeune régna de 408 a 450; la 30e année correspond a 1'an 438,
date a laquelle mourut effectivement Wahram V. Blockley, R. C., «The Dynasty of
Theodosius», Cambridge Ancient History XIII, 1998, p. 11-37.

Wahram IV (388-399) fut le fils et successeur de Sabuhr III. 11 porta le surnom de
Kerman-$ah car il fut gouverneur du Kerman avant d'accéder au trone. T. Daryaee
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serait enclin a le considérer comme le pére de Yazdgird Ier, méme si Agathias
nomme ce dernier «fils de Sabuhr» (Livre IV, 26, 3 - voir notice
dédiée). Daryaee, T., Sasanian Persia. The rise and fall of an empire, Londres,
2013.
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